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1. Attach the colored wires on the 
4-wire flat to the SAME FUNCTIONS on the
trailer.

LOCATE WIRES BY FUNCTION ONLY
White wire – Attach to good ground
Yellow wire – Attach to left turn
Green wire – Attach to right turn
Brown Wire – Attach to the taillight

2. Plug completed unit into the tow vehicle and
check the lighting 
system for proper operation. Step on the
brake to check brake lights, turn on head-
lamps to check tail / parking lights and oper-
ate 
directional signals to check right / left turn.

1. Fije los cables coloreados al conector plano de 4

vías a las MISMAS 

FUNCIONES del remolque.

UBIQUE LOS CABLES SOLO POR 

SU FUNCION

Cable blanco – fíjelo a masa

Cable amarillo – fíjelo a la luz de giro izquierda

Cable verde – fíjelo a la luz de giro 

derecha

Cable marrón – fíjelo a la luz de cola

2. Conecte la unidad completada en el remolque del

vehículo y verifique el funcionamiento correcto del

sistema de iluminación. Pise el freno para verifi-

car las luces de freno, conecte los faros para

comprobar las luces de cola y de estacionamiento

y haga funcionar las luces de dirección para verifi-

car las luces de giro izquierda y derecha.

1. Fixez les fils colorés de l’élément plat à 4
fils aux FONCTIONS CORRESPONDANTES
sur la remorque.

REPÉREZ LES FILS UNIQUEMENT SELON
LEUR FONCTION
Fil blanc – fixez à une masse adéquate
Fil jaune – fixez au clignotant gauche
Fil vert – fixez au clignotant droit
Fil marron – fixez au feu arrière

2. Raccordez l’unité assemblée au véhicule
remorqueur et vérifiez le bon fonctionne-
ment de l’éclairage. Appuyez sur la pédale
de frein pour vérifier les feux d’arrêt, allu-
mez les phares pour vérifier les feux
arrière/de position et actionnez les cligno-
tants gauche et droit pour vérifier leur
fonctionnement.
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